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Pentative d'assas:inat de L'amiens. — Madame de Porspadour sane
nouvellzs du Roi pendant onze jours. — Les familiers de la favorite.
— Notification de son renvoi par le garde des sceanx. — Intervens

n de la maréchale de Mirepoix. — Madame de Pompadour disant
b d'Argen on : {1 faudra que vous ou moi nous nous en allions. — Scene
de larmes de la marquise. — Exils de Machault et d’Argenson.

Le lit de justice du 13 décembre 1756 avait amené
le jour méme la rémission de tous les offices du
Parlement. Le lendemain, la justice était interrom-
pue; les intéréts privés n’avaient plus d’avocats ni
de procureurs; toute la France s'agitait sous ces
passions et ces exceés d’opinion d’oli sortent trop
souvent les erimes politiques, quand, le 5 janvier
1787, Louis XV, montant en carrosse, pour aller faire
les Rois & Trianon était frappé par Damiens. Un
ordre du Roi appelait le Dauphin 3 présider pour la
premiere fois le conseil d’Etat. Le Pére Desmarets,
tonfesseur de Louis XV, s’enfermait avec le Roi (1);1a
(1) Quoique la blessure firt trés-légére, la Roi se crut frappé & mort.

Iy avait chez Louis XV le pressentiment gu'il mourraii assassiné.
I . L i ) I
Lors du renvoi de Maurepas, }» Roi ayant entendu lire le potue qui
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244 MADAME DE POMPADOUR.

leine recevait du blessé des déclarations de repen:
tir; madame de Pompadour n'en recevait rien, pas
un billet, pas un mot.

Pendant que le Roi est aux mains de I'Eglise et
e la médecine, pendant que le Dauphin est toul
puissant onze jours durant, la marquise est enfer-
mée dans son apparteroent sans nouvelle du son
qui lui est réservé au deliors: sous ses fenétres, ¢8
sont des menaces de mort et les cris du peuple;an
dedans, c'est la curiosité impitoyable de tout Ver
sailles qui entre chez elle «comme dans une sglisen,
vient jouir de sa vue et s’en repaitre.

La marquise pleure, s’évanoult, recommence d
pleurer et s’évanouif encore. Il y a autour d'elle
Bernis qui la regarde les larmes aux yeux (1), la
duchesse de Brancas qui ne la quitie guere, trés-
souvent Rouillé, Moras, le controleur général Saink
Florentin. Le docteur Quesnay ne fait qu'aller &
venir du Roi & la marquise; il la console, la récom

sommence par : « Réveillez-vous, Mdnes de Ravaillae, » disait: @ Je voi
bien que je mourrai comme Henri IV, »
(1) Bernis, sortant du cabinet du Roi, ou le premier objet qul a;{er-
wvait était I'extréme-onction. sur la table, s'exprime ainsi: « Je qes
s chez madame de Pompadour, elle se jeta dans mes bras

: i i v . e mia 1]
des cris et des sanglots qui aurolent attendri ses ennemis meémes. ¢

la prial forces de soD dme, 48
sattendre 4 tout et de se soumettre & la Providence; Ini ajoutat:

i
aved

avec fermeté de rassembler toutes les

S ; . la ence;; i ajoust
liveat pas & des conaeils timides, quaimee du 5\'}1..
devoit attendt

re des secred

\_IL'L‘UNL! ne

n'étant plus sa maitresse depuis plusieurs années, elle

s'éloigner de la cour; qu'étant déposit -
3a Majesté, elle ne pouvoit disposer &2
la situation du B¢

ges ordres p

ak

de I'Etat,
irois & toutes les heures de 2
erois mon temps entre ce que )8 devo's

personne ; que j«
narique, et que je j
Ll Etat et & l'amitié.
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CHAPITRE ONZIEME, 143

forte, lui dit qu’il n’y a rien a craindre, que si le
Roi était un autre homme, le Roi pourrait aller au
bal le soir (1). Mais 'homme que madanie de Pom-

« Je la quittai en finissant ces paroles, et revins la consoler a toutes

les heures de la nuit que je passois entiére chez le Roi, et ensuite
vingt fois par jour tant que du
(1) Le duc de Lu;

de la cour, fait le récit suivant : « Du samedi 15. — Tout est

la maladie. »

nes, en général bien inforn des choses

gcretes

la plus grande fermentation. Les amis de madame de Pompadour ont
dit et écrit qu'elle avoit vu le Roi dés le lendemain ou le surlendemain
de sa bles:

étoit impossible péndant

Sa Il ¥ a meme lien de er

dang
R

oo mi lettre. Les premiers jours madame de Pompadeur a été

saignée; elle ne voyoit d'al s amis

- g1, le

ceux qui or

lundi d'aprés’ la blessure, elle vit tout le monde, méme les

coutume de souper

nistres
étrangers. Elle a depuis donné a souper chez elle A des dames comme

elle avoit accoutumé de faire depuis gu'e est dame du palais.....

noncé son nom devant le Roi _j'||2\li_'|1 a hier, que le

iont d'ou il venoit, il lui répondit qu'il

chez madame de Pompadour, et le Roi ne répondit rien.

ne n'avoit pr

ayant demandé A M. de Clern

ver
Taut

On assure que le Roi a dit 4 madame la comtesse de Toulouse que

t on's wu ses partisans tristes; tantot le wiss plus satisfait.

pour cette fois-ci c'étoit tout de hon. Ce \'|I'.i est certain, c'est que,

depuis trois ou quatre jours, la Roi n’a pas vu en particulier le Pére

Desmarets; qu'avant-hier il descendit chez madame de Pompadour e

v fut deux heures. Il y avoit

y fut prés d'une demiheure, et qu'hier il

ici un appartement dest

5 aux maitresses particulieres du Roi, il est

démeublé depuis®deux oun trois jours. Le Roi paroit frappé serieuse-

ment de cet événement-ci. Il est trés-certain qu'il a dit qu'il voudroit
qu'il lui en efit colité un bras et que ceci ne fat pas arrivé, et I'on
assure que lorsqu'on lui sonda sa plaie et quwon lui dit avec plaisir
qu'elle n'étoit pas profonde, il dit : « Elle est plus que vous ne ls
croyez, car elle va jusqu'au coeur. » I est trés-certain aussi que depuis
qu'il est guéri et habillé, quelqu’un lui ayant marqué sa joie de sa

nté, il dit: « Oui, le corps va bien, mais cecl va mal, en mettant la
ain & sa téte, et ceci est impossible & guérir, »

« Du mereredi 19, — ... Au reste,le Roi a repris le méme train de
ie at 1

AN Fare o 1
trangers éto

nadame de Pompadour aussi. Tonte la cour et tous les minis{res
nt chez elle hier:; le Roi y va souvent, il y étrit hier
avant-hier debout avec plusieurs autres personnes pendant gu'elle

21.
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246 MADAME DE POMPADOUR,

padour attend, le seul homme qui puisse la rassu-
rer, le garde des sceaux, Machaulf, n’est pas encore
venu et ne se présente pas. Le fils de madame du
Hausset est dépéché pour épier au chiteau ce qui
se passe; il revient dire que le garde des sceaux est
chez le Rov. Il est renvoyé pour savoir ce que
Machault fera & la sortie; Machault rentre chez lui.
« Bt cest la un amil » s’écrie la margquise déses-
pérée.

Dans l'indignation de sa douleur, elle rappelle
tout ce qu’elle a fait pour cet homme, qui sans
aucun doute dans le moment fait cause commune
avec d'Argenson. N’était-ce pas elle qui, lors dela
démission de d’Aguesseau, avait fatigué le Ro1 de
ses prieres pour le faire nommer garde des sceaux?
N’était-ce pas elle qui avait forcé le ministre des
Affaires Etranggres A le traiter de Monseigneur dans
ses lettres? N'était-ce pas elle qui l'avaif soutenu
contre le déchainement populaire qui lui attribuait
la misére des provinces, et semail les rues de Paris
de billets sur lesquels était écrit: « Rouez Machault.»

dinoit téte A téte avec M. de Chanulnes. I1 ¥ soupa hier.., On présuma
cependant que ces apparences extérieures me changent rien & uue
détermination fixe que le Roi a prise... »

e« Du mardi 25. — Quoique toutes choses aient repris le méme train
comme je viens de le dire, madame de Pompadour n'avoit paru nulle
part, ni chez le Roi dans le moment de toutes les révérences des
dames, ni chez la Reine ou elle a contume de venir assez souvent
depuis qu'elle est dame dn Palais; enfin elle y parut

le de prévoir quelle sera

et fif sa

hier

cour: au diner de la Reine, 1l serpit bien diffi
la suite de tout ceci. Le Roi paroit prier Dieu avec beaucoup de déves
tlon et madame de Pompadonr continue & entendre la messe tous 1e8
jours. » (Mémoires du due de Luynes, t. XVL)
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CHAPITRE ONZIEMIE. . 247

N'était-ce pas elle qui I'avait fait preférer & Rouille
pour la Marine? N'était-ce pas elle enfin qui avait
eu I'idée d’en faire un premier ministre.. . (1)?

Bernis essaye de la calmer; il la dissuade de ju-
ger Machault si vite, quand on annonce le garde
des sceaux. Machault entre, sa mine est sévere :
« Comment se porte madame de Pompadour? » de-
mande-t-il d'un ton glacé. Et le voila dans le cabi-
net de la marquise. Tout le monde sort.

Au bout d'une demi-heure, la marquise sonne;
elle est noyée de pleurs : « I faut que je m’en aille,
mon cher abbé. » Ses dents s’entre-choquent, et,
comme elles casseraient un verre, c’est dans un go-
belet d’argent qu’oa lui fait prendre de l'eau de
fleur d’oranger. Un peu remise, elle donne les or-
dres & son écuyer pour préparer son hotel & Paris,
et fait prévenir ses cochers de ne point s’éloigner.
Le départ se prépare; la porte est fermée a tous
ceux qui ne sont pas de la société intime de la mar-
quise.

Tout & coup, sur le seuil de la porte, c'est la
voix de la miaréchale de Mirepoix : « Qu'est-ce done,
madame, que toutes ces malles?... Vos gens disent
que vous partez? » Et la maréchale va & la marquise
que ses femmes déshabillaient pour la metire plus a
I'aise sur sa chaise longue. « Hélas! ma chire amie,
répond d'un ton mourant madame de Pompadour,
le maitre le veut, a ce que m’a dit M.-Machault. — Bt

(1) Ménaires du marquis d’Argenson, — Journal historique du régne ds

Louis XV. - Madame de Pompadour, par M. Campardcn.
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MADAME DE POMPADOUR.

son avis a lu1, quel est-il? — Que je parte sans dif
férer. — 1l veut étre le maitre, votre garde des
sceaux, et vous trahit... Qui quitte la partie la
perd. »

Ces paroles, leur ton, l'assurance de madame de
Mirepoix raniment madame de Pompadour; et au
bout d’'une heure de conférence avec la maréchale,
M. de Soubise, I’abbé de Bernis et M. de Marigny,
le frére de la favorite sort en disant & madame du
Haussel : « Elle reste, mais motus... On fera sem-
blant qu’elle s’en va, pour ne pas animer ses enne-
mis. G'est la petite maréchale qui 1'a décidé. Mais
son garde (Machault) le payera (1). »

» duy Hausset, Baudouin fréres, 1824, — Fal
» récit d'un témoin de la vie de madams

t si wrai, soit une invention et'une

fable de sa femme de chambre ; cependant le soin religieux de la verite
historigque me force & donner le démenti apporté par le cardinal i
Bernis : « M, de hault surtout eut dans cette occasion une con:

dnite timide et em ssée qui le fit soupgonner d'avoir voulu transi-
ger avec le parti contraive. On crut méme 4 Ia cour qu'il avoit conseillé
a madame de Pompadour de se retirer; mais le fait est faux, je met

avec elle. II n'

suis éclairci 54 pas, un jour que le Rbi I'appela durags

3a maladie, rendre compte .-=|_11'-i—~-(:]1:1:nl1__ comme il ¥ atoit-accoutume, &

de Pompadour de ce quni s'étoit passé entre le Roi et lui; cela
vil

crut devoir différer jusqu'an lendemain 4 linformer de cet entretien

madame

étoit d'autant plus extraordinaire qu'il avoit été question d'e

avec Sa Majesté, quoique je lui eusse fait sentir que c'étoit laisser
trop longtemps sur la roue 'dme du Roi et la sienne. Il me répondi
avee son laconisme et scn air frold ordinaires que cela seroit remar
gué par la cour. »

Bernis ‘ajoute plus loin ;

wPendant lg maladie du Roi, j'avois déclaré 4 madame de Pompa-

dour que si le Roi me parloit d'elle et me demandoit mon avis, je me
defendrois de le donner; mais gque si le Roi I'exizeoit de ma probite,

je ne pourreis m'empécher de lui représenter gu'il devoeit la l'["i{':"rder'
et la traiter éternellement comme son amie, mais qu'il devoit fairé
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La petite maréchale avait bien jugé fa position. A
quelques jours de 1a, on apprenait que le Roi avait
revu madame de Pompadour. Le grand air de tris-
tesse de M. de Machault était remarqué, et l'on
pronostiquait sa chute (1),

mais cette chute de Machault faisait les affaires
du plus mortel ennemi de la margquise. D'Argenson,
& qui le Roi blessé et se croyant mourant avait
donné les clefs de ses papiers secrets a Trianon,
plus ancré que jamais aupres du Roi, appelé a tout
moment par lui pour la confidence et la commission

cesser le scandale en ne vivant plus avec elle dans la familiarite. Elle
ne m'aima pas sans doute davantage de penser ainsi; mais elle ne put
g'empécher de m’estimer beaucoup plus. Il est remarquable que le Roi,
et qui affectoit

qui m'appeloit dés que je paroissois dans sa chambre,

de me parler tout bas sur sa famille, sur ses affaires et sur ses cha-

rins, ne m'ait jamais prononcé le nom de la marquise, 11 m'avoit
souvent répété en me parlant de Madame Infante : « Elle a de la comn-
fiance en vous; elle a raison, car vous étes bien honnéte homme. »

« Madame la comtesse de Toulouse, qui avoit de I'amitie pour mot,
and le Roi

fut chargée. me dit-elle, de la part dé la famille royale qu

fut hors de danger, de m'engager de conseiller & la marquise de se

nee

retirer, ajoutant que cette retraite ne diminueroit rien de laconf
et de lamitié du Roi, lui assureroit la protection de de M. le Dauplin
dans tous les temps, et la convriroit de gleire aux yeux de I'Europe.
sije nétois qu'un particulier ami da

Je répondis & cette princesse que,
de la commissioni.

madame de Pompadour, je me chargerois volontiers
mais que j'étois ministre du Roi et que je ne pourrois, Sans conmoitre les
er un pareil conseil & une personna quil

dits du cardinal de Bernis.)
¢ chagrin de se séparer de Machault,

sxprime le Boi dans une letire

intentions de Sa Majesté, donn

lui étoit chere. » (Mémoires iné

{1) Louis XV eut un véritabl
« lhomme selon son ceenr », ainsique s’
& sa fille Madame Infante. Et la lettre de cachet qui lui retire les
sceaux est congue dans des termes qui ne se retrouvent pas dans
les lettres de renvois des autres ministres, La voici telle que la donne
le duc de Luynes : « Monsieur de Machault, quoique je sois persuads
de votre probité et de la droiture de VoS intentions, les circonstances
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de démarches secrétes, d‘:\r‘:eumn (1), une fois dé-
barrassé de Machault, se jugeait maitre du minis-
tere, et il estimait qu’avec son crédit sur U'esprit du
Roi, sa supériorité incontestable sur tous les minis-
tres, madame de Pompadour n’était plus & redou-
ter. Il croyait si peu étre remplacé que, deusx jours
avant son exil, il disait & Bernis : « Vous faites le
mystérieux, mais vous savez bien que le Machault
fait son paquet : c’est une affaire de huit jours. »
Et sur cela il se livrait & mille plaisanteries de mau-
vais gotit (2). Fidele A ses plans, il tenait toute préte
la beauté de la belle comtesse d'Esparhés pour la

présentes m'obligent de vous redemander mes =ceaux et la démission
de votre charge de secrétaire de la mapine. Soyez toujours sir de mi
protection et de mon amitié, Si vous avez des grices & me demander
pour vos enfants, vous pouvez le faire en tout temps; il convient qu

vous restiez quelque temps & Arnouville; Je vous conserve votre HE
sion de vingt mi

2 livres et les honneurs des Gardes des Sceaux.
(1) D'Argenson, que Louis XV faisait venir I= lendemain du coup d
canif de Damiens pour le charger de signifier A madame de Pompadonr

s0n renvol, d'Argenson, renseigné sur le peu de gravité de la blessurg
du Roi, en habile pnllflque et courtisan consommé, faisait ohserver au
Roi qu'ayant eu le malheur de déplaire & la maitresse, il y aurait une
espéce de barbarie & lui fa; re porter cet ol .'1rn nar une bouche enne=
aie; il lui conseillait d’en charger Machault qui adoucirait la sévérité
de la mesure par les consolations de l'amitié. Le madré ministre pen-

sait avec justice que, si la maitresse se maintenait, tout son ressenti-
Inény ‘se tournerait contre Machault. Machault au dire de Besenval,
né succomba pas seulement sous le ressentiment de madame de Por:
padour, le Roi ne |

Ini pardonna pas d'avoir été le confident de son
Becret et le témoin de la faiblesse qui lui avait fait 1 'nmnym- sa mal-
tresse. Louis XV ne chercha que l'occasion de se débarrasser de cé
ministre; et Besenval raconte qur» lorsque madame de Pompadonr
demanda le renvoi de ' Argenson,

le Roi lui ré
tonséntez & celui de M. de Machault

pondit ¢ « Oui, sl vous
. » L'assertion de Besenval est
absolument contredite par la lettre de Louis XV & I'Infante.

(2) Aeémoires inédits du eardinal de Bernis.
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licher sur le Roi, et il la préparait, disait-on; 2 la
succession de madame de Pompadour par ce billet
que surprenait un certain d’Arboulin i la dévotion
de la marquise : « L’indécis est enfin décidé. Le
garde des sceaux est renvoyé. Vous allez revenir,
ma chére comtesse, et nous serons les maitres du
tripot (1). »

Aussi, quand 'abbé de Bernis, dépéché & ce mo-
ment par madame de Pompadour vers M. d’Argen-
son pour traiter d’une réconciliation, en revenait
avec un refus, tous jugeérent que cela allaif étre en-
tre la favorite et le ministre une derniére passe, un
combat & mort. Le lendemain de la réponse de
d’Argenson, la marquise demandait sa chaise, et au
grand étonnement de ses gens, elle se faisait con-
duire chez lui. Elle rentrait chez elle fort réveuse:
et les yeux au plafond, son manteau au dos, ses
mains dans son manchon, elle restait si longtemps
debout devant la cheminée , absorhée dans ses pen-
sées, que Bernis lui disait : « Vous avez l'air d'un
mouton qui réve. — C'est un loup qui fait réver le
mouton, » lui répondait madame de Pompadour (2).

Quelques jours aprés l'assassinat du Roi, ma-
dame de Pompadour avait envoyé chercher Janelle,
intendant des postes, pour lui recommander de
soustraire dans les extraits de lettres qu’il porterait
au Roi tout ce qui ferait allusion & I'attentat. Janelle
promettait de se conformer au désir de la mar-

(1) Memorres de madame du Hausset
(2) Tbid.
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quise (1); mais i1l n’osait en faire un secret i d’Ar-
genson qul entrait dans la plus violente coldre ef le
menacait de le mettre & la Bastille s’il prenait los
ordres de madame de Pompadour. G'était cette ex-
plosion et ces menaces du ministre qui avaient dé-
cidé la marquise & l'entrevue dont elle sortait si
soucieuse (2) et que Besenval rapporte aipsi :

MADAME DE POMPADOUR. Je suis surprise, Monsieur,
de Uordre que vous avez donné a Janelle. Je ne puis
concevoir quelles sont les raisons qui peuvent vous déter-
maner a vouloir remetire sous les yeux du Roi un evéne-
ment dont le souvenir est pénible pour lui. Ce n'est pos
sans avoir pris Lavis de tous les ministres que je me suls
décidée a parler a Janelle.

(1) Janelle était hostile & d’Argenson ; en effet, il n'ignorail pas
que le mini

resser A lai, avaib ag

stre, tout en se donnant I'air de s'int

ard, le protégé de la comtesse d'Estrades, et, lorsiue

mois par le Roi qui lui avait ordonné le secret, J&

pour M. de Ma

pommé de

pelle avait été présenté par d’Argenson, un sourire ironigue de Louis XY
& son ministre avait confirmé l'intendant des postes dans ses soupgons

(2) « En satisfaisant son ressentiment (le renvoi de Machault), di
le président Héuault, madame de Pompadour sentoit qu'elle perdoitls
seul homme qui' efit sa confiance; qu'elle alloit se trouver seule au

milieu de la cour, et qu'elle resteroit dans la dépendance d'un

tre qui avait de justes sujets de s’en plaindre par la préférence qu
avoit donnée, sans ménagement, & son rival. I1 falloit donc s'en rap:
procher. Elle voulut avoir une conversation avec Iui pour s'assurer de
ses dispositions, ¢'étoit une avance bien marquée de sa part; et, pouren
diminuer la bonté, elle put prendre un ton qui pht cacher la mefiance
quelle avoit de son crédit. M. d’Argenson, au lieu de se préter & 88
foiblesse, prit un ton plus haut encore. Que n’attendoit-il I'événement
afin de s'assurer de ce qui se passoit dans le ceeur du Roi ? Ou madame
de Pompadour se seroit retirée de la cour, ou le' Roi l'auroit gardée;
dans les deux cas, ou il devenoit le maitre, ou il auroit p:ti"m{:fé la
conflance du Roi avec elle; sa hauteur l'emporta sur la prlldcl‘.cﬂrlﬁ
les avances de madame de Pompadour le confirmérent dans la penseé
qui & la vérité, étoit celle de to=t le monde, qu’elle touchoit & la fin de

T
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D'Argenson répondait qu'il devait la vérité au Roj
et qu'aucune considération dans le monde ne pou-
vait le porter & s'écarter de son devoir,

MapAME DE Pompanour. Voils de grands principes ;
mais vous me permelirez de vous dire qu'tls sont hors
de saison dans cetle occasion, et que I'intérét puissant de
la tranquillité du Roi doit Uemporter sur tout autre
calcul.

D’Argenson déclarait qu'il n’avait point 3 changer
d'opinion, et qu’il était surpris que madame de
Pompadour, qui n’avait aucun ordre 2 donner, se
meélat d'un détail qui le regardait seul.

C'est alors que madame de Pompadour jetait au
ministre cetle déclaration de guerre : « /I y a long-
teinps, Monsieur , que je connaissais vos dispositions
pour mot, je vots bien que rien ne peut les faire chan-
ger... Jignore comment tout ceci mira, mais ce quil y
ade certain , ¢'est quil faudra que vous ou moi nous
nous en allions (1). »

Sur le mot de madame de Pompadour i Bernis,

80n credit. Je ne diraj

point que peut-étre ses liaisons avec madame
d'lstrades et son

ressentiment de ce gque madame de Pompadour
tl 1 ¥ % - ] "
Favoit chassée de Ia cour entrérent beaucoup daus le parti qu'il prit...
qu'il ¥ avoit eu des propositions au

lavoit-pas eru devoir se préter. Je lignore.

On a dit aussi
BON

cquelles M. d'Argen-

Enfin madame de
Fompadour jouait 3

quitte ou double. Il fallait que I'un des deux fit
Bacrifie

» Bernis dit dans ses Mémoires : « D'Argenson ne vit dans les
Avances de la marquise que les derniers efforts d'une personne gui se
hole ‘et qui s'accroche o slle peut. »

(1) Mémoires du baron de Besenval, publiés par Berville et Barriére,
Baudouin, 1821, vol, L
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MADAME DE POMPADOUR.

le Roi qui par hasard avait jeté les yeux sur lesea

lier conduisant chez la favorite, qui s’en était d’abord

¢loigné et qui avait été ramené par I'habitude g

puissante chez lui, le Roi entrait. Une scéne de lan

mes ou il fallait porter a la marquise des goulles
d’Hoffman, une faiblesse que dissipait un vere
d’eau sucrée arrangé de la main du Roi, un baiser
sur cefte main qui I'avait servie, un sourire, voilh
comment fut jouée la disgrace de d'Argenson (1)
Deux jours aprés, le ministre recevait du Roi cetfe
lettre de cachet : « Votre service ne m’est plus né
cessaire; je vous ordonne de m'envoyer votre dé
mission de secrétaire d’'Etat de la guerre el de tout
ce qui concerne les emplois y joints, et de vous re
tirer a votre terre des Ormes (2). »

Cette chute était la délivrance de la marquise,
I"affermissement et la tranquillité de sa domination.

Et la toute-puissante maitresse montrait pour
d’Argenson dans I'exil la méme implacabilité que
pour Maurepas. D’Argenson menacé de perdre 2
vue, Demours l'oculiste demandait & madame de
Pompadour « qui avait la méme erainte pour ses
yeux » la permission de se rendre anx Ormes. Dé

(L) Memaires de madame du Hausser.

(2) Journal anecdotique de Barsier, vol. IV. — Vie privee de Lous ”
— La dureté de la lettre de cachet est expliquée par ce passage (&
Bernis . « On I'accusa de n'avoir pas eu assez d'attention sur le dépar-
tement de Paris qui lui était confié, d’avoir ménagé les auteurs -:]L'_S
placards séditieux. En un mot, on persuada qu'il était coupable d'avolr
toléré ces désordres pour intimider le Roi et lui faire croire que, taot

qu'il ne renverrait pas la marquise, les poignards.seraient leves W
lui, »

—_

-

(
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mours frouvait les yeux du ministre en trés-mauvais
état, et ne pouvait cependant obtenir pour lui la
permission de revenir « pour étre & portée des re-

medes ». D'Argenson n’obtiendra qu’aprés la mort
de madame de Pompadour de revenir & Paris et
uste & temps pour y mourir (1).

{1} Mémoires du P ostdent Eennue, par le bDuron de Vigan. Dentw
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